Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintaîn attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google’s mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world®s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
atfhttp://books.google.com/| 














Google 


Informazioni su questo libro 


Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell’ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 








Ha sopravvissuto abbastanza per non essere più protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 
un libro che non è mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall’editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 





Linee guide per l'utilizzo 





Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l’utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l’imposizione di restrizioni sull’invio di query automatizzate. 


Inoltre ti chiediamo di: 


+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l’uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 


+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l’uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 


+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 


+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall'utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. 1 criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 





Informazioni su Google Ricerca Libri 





La missione di Google è organizzare le informazio! ivello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 
nell'intero testo di questo libro dalhttp://books.google.conm 














Da 23,375 


EX: LIBRIS 





@E LEANOR& 
|WHITNEY-DAVIS 





HARVARD COLLEGE 
LIBRARY 


LA 


DIVINA COMMEDIA, 


RACCOLTA DANTESCA. 


Coltealone gialla. 


ALIOBIERI, IL Caszonusie, annotato è illustrato da Pisrno Fratioriti, 
aggiuntori 10 Rime saore @ le Poesie latine dallo stasio Autore. 
Quaria edizione. — Un volume... «0.0. La eta 

Opere maori, volome I: 


— ba Vira Nuova, i brattati De Vugari Bloguio De Monarchia è Ja 
Questione De Aqua et Terra; con traduzione italiana delle opere 
seritto Intinamonte, e mote e Mustrazioni di Peerro FRarIORLLI, — 
Quinta edizione, — Un volumo. Soa 


Opere minori, volume Il. 


— It Caxviro e La Eeisrour, con illustrazioni e note di Pirro Fasc 
mosiii e d'altri. — Senta edizione. — Un volume. . . . «. e 
Opere minori, volumo IL 


DIANO, Vocanoranio Daxrssco 0 Dizionario critico 6 ragionato della 
Divina Commedia di Dante Alighieri, ora per Ja prima volta recato 
în italiano da G.Cagnoxe. — Terza edisfone — Un volume . 4. — 


FRATICELLI, Sronta peua Vita pi Daste Ationtau, compilata sui 
dotati in parto raccolti da Gromerne Patti, o parto ine 
Un volume... È È 3 Vi 


MARIOTTI, Daxrr mia StatI&tIOA DELLE Lisour, con la raccolta del versi 
dalla Divina Commedia messi in musica da 0, Frosrini, @. Doniseti 
È. Marchetti è R. Schumann. — Un vol. on una fotografia. . 2. 
























Cellonione Diamante. 


ALIGHIERI, La Drerea Comeeni 


— La Vi 
— Un volume ........ ala alata 


— Un solnme con ritratto. L. 2. 25 








Nvova e it Cawzowtenn, commentati da G. B. Grovtasi. 


2.0 DB 





Colloxione soolastisa, 


ALIGRIRRI, La Drriva Commota, mi Comento si ka Asprioui. — Un 
voluma Jogato In mezza tela .......... sonde 2.40 





— La Vira Nuova, con note ed Illustrazioni di P. FnarionLLI, 
pata con l'aggiunta di alcuno rime dol Cunsontere nd essa nl 
n uso del Licei. — Terga edizione — Un volume... ... so 














DANTE ALIGHIERI 


SAFIILÀ NEL POTRRTÀ IN PIAANZE 





nlscorzzzo di mie inf 











LA 


VIVINA COMMEDIA 


DI 


DANTE ALIGHIERI 


COL COMENTO 


DI PIETRO FRATICELLI. 





RUOTA EDIZIONE CON GIUNTE B CORREZIONI 
ARBIOCINTA URL RITRATTO E DE' CENSI BCONIOI INTORNO AL FOLTA 


NEL RIMARIO, D' UN INIIOR, R DL TRE TAVOLE 


SO AL 
y è, 
Li Po 


V°, % 
È A 
£ È 


FIRENZE, 
G. BARBERA, EDITORE. 


1889. 





proprietà letteraria. 





de Cota e del Bianchi. TI dir poi, io Di 














‘ad in modo siffatto, che 
(Inf, X, v. 46), dice: 





2e Bel Fur cocehati, } 
coro ae l'una e l'altra fata, +. 
Dee pet (Gian dai 
ta nel 1951, la nel 1966. 
în Firenze, come si pi È 
ire di Iuî fosse richiamato alla patria 


* A elascun' alma presa € gèolil core; + 


occasione di eso, come di tutte le altre sue } 
mill, fa la seguente, ll primo di Maggio del 1974 
sompiuti interamente nove anni, fu condotto dal p 
di Foleo Portinari (cittadino de' più ragguardevoli 
di mito fc) duna di quale fot, co el 
primavera solevano allora i signori fiorentini dare 
agli amici. Or quivi trovandosi, s'imbattà în una 
di Folco, che contava poco più d'otto anni, e che 
Beatrice: l'immagine della quale ci s'accolso con. 
li i laccati î 
esser signoreggiato dalla passione d' amore. Passati 
n, 1 ii 10 met è du gesti ein, & 


iti ale ei i 
‘pl para beneolenza, fi adungue olo 
appeal 

















parte guelfa Onde tornato che fu în Firenze, 
alcun favore nel popelo, sè vedendo che dai 
ascolto alle sue parole, iiritald] 


















Uisentino @ 
1 21 Luglio 
ava quelle 
giovanile, 
primo, ch'egli 
che non gli si 




















nte, poichè, 
lla porta 


a nem tro- 
‘0 Jero fatto ere- 
dal primo 
mente. tituba- 
Preo lungi 
n seontrossi in essi Tulisatto, che veniva coi Pistoie- 
st farli rivolsero indietro, ma non fa possibile; 
ite erano seora cziati 
Dante, checehè altri abbia detto în contrario, non trovos 
a questo fatti molto ne' capitani che gui. 
davano quelle di fnerusciti. Probabilmente trovavasi 
eli allora presso Sv: a degli Ordelatli in Forlì, donde poi 
portosi a Bologna: ove conversando coi dotti di quello Studio 
ceredbie il tesoro d suo cognizioni. 

morto Benedetto XI, e nella cattedra pontificalo eragli 
Into Clemente Vi il quale, a persuasione del cardinale 
pdò in rdlinal Napolcone 
per sedare, se fosse stato possibile, le fuzioni di 
per lib Pidota dal feroce assedio, con e 
emdo avrenuta In” 












































sttempo es 





tha porta d 


ara di cn 





Spadai era al prim 
vino 


pio di Via de' Martelli presso 1° odierna 











NI STORICI 


in) sostenne in quella celebre Univeres Î4 
disputa de quelibet, svolgendo « senza metter tompo — _® 
mezzo quattordici questioni, proposte da diversi valent'uom #3 
e di diverse materie, con loro argomenti pro e contra n 
Dopo lunga vacanza dell'impero, Arrigo conte di Lusser2® 

Duirggo fn eletto imperatore, e incoronato in Aquisgrana il 5 Ge 22 
naio 1309. Scese in Itulia dalle Alpi elvetiche nel Settembar® 
del 1310, e dopo aver percorso il Piemonte venno n Milano» 
ove, come ro de' Romani, si cinse la corona di ferro il 6 Ger 
naio 1311, prendendo il nome d’ Arrigo VII. Inteso Dante come 
Arrigo apprestavasi a scendero în Italia, pieno delle più grandi 
speranze, siccome ogni altro esule, e siccome tutto il partito 
ghibellino, abbandonò Parigi e corse in Italia: ed in Milano, 
inchinandolo, gli protestò la sun devozione, Di là recossi di 
muovo nel Casentino probabilmente per eccitare i conti Guidi, 

iù devoti quasi tutti all'Impero, a prestare un valido aiuto ad { 
igo nelle imprese che meditava di fare. I primi prosperi * 
suecessi dell'imperatore tanto lo levarono in isperanza, e tauto ! 
lo esaltarono, che egli non si potè tenere dallo serivere a' Fi 
rentini nel 31 Marzo 1311 una lettera furibonda. Nella quale, 
dopo aver premesso che al bene dell’ umana società è necessa» 
narchia. e che l'esercizio di cssn appartiene di di- 
ritto al re «le' Romani, li rimprovera acerbamente dell’ essorsi 
ribelliti contro Cesare; fa loro una viva pittura delle sciagure 
u cui auderebbero incontro, volendo resistere allo sue anni; e 
nuunzia che, non volendosi sottomettere, l' imperatore, già 
























































aven riconosciuto l'autorità 
in sullo mosse per calare in 
ama, quando varie le quali Cremona, se gli ri 

ono ‘Fitubava Arrigo, «e non curando di queste minori 
città, dovesse irrompere alla volta di F 
dovea prendere la corona imperiale, 0 fe dovesse în prima ca- 
stigar le città ribellato, per non lasciarsi alle spalle un nemico, 
che di gioino in :ioruo potea farsi più forte, quando, pel con. 
siglio di frate Gualramo, appigliossi a questo secondo partito, 
© mosso tosto le armi contro Cremona. Allora fu un gran gri- 
dare di tutti î Ghibellini e fuoru: di Toscana, che l' aspet- 
tavnno în questa provincia, e che da lui speravano il poter 
trionfare della guelfa tirannide. l’erciò Dante, di questa dimora 
impaziente, dal casentinese castello di Poppi, o, com'altri vo- 
gliono, di Purciano, serisse nel 16 Aprile 1311 una lettera ad 


tutta la superiore Ita 
dell'imperatore, cd egli 

Tos 
1 
















































he di quel tempo una tesi de Aqua 


Guido Novello da Polenta, signor di Ra: 


a Venezia u trattare con quel governo di 
era sinto incuriceto dal Polentano. Tornato 


























— discordie 
Vamensì 


AS 
spe: 


E 














rss 





gpaoCATO DELL'INFERNO 


Srcenda Rap 


na 





DELLA 


DIVINA COMMEDIA 


CANTICA PRIMA. 


IL’ INFERNO. 








E int mr i 


Risi È; 
Si 
Li CEL n sf 











sasso 


Ù FIERE 


Hut: 


A 








pi 


4 


et Ki 


83 








zi 


s 


iii 














Gita 


OHIHRE 
Shia; 


E 














ite 


[Pe 


Dtitztasi 








ifi sii 
itefpratiott 


ai 


EE 
ti 


;; Arp 
ariizi EH 
i 


ssi 





i; Li E 


ig il 





Ajt ii 


ii 








AUT 


si È 


pui fi, si: 
di i i i 


fui siii li | 


CAMPI 















Voltando © percotendo gli moi 

Quando ginagoa davanti alla ruîna, 

Quivi lo atrida, il co to 6 "1 lamento; 
E quivi la Virtà divina. 

Intesi ch'a così fatto tormento 
Eran dannati i peccator carnali, 

Cho la ragion sommettono al talento. 

E come gli stornei ne portan bin: 
Nel freddo tempo, a schiera e piena; 
Così quel fto gli spiriti mali Lo 

Di qua, di là, di giù, di su gli mena; 
Nulla speranza gli conforta maî, 

Non che di posa, ma di minor pana. 

E come i gru van cantando lor lai, 
Facendo in ner di sè lunga riga; 
Così vid'io venir, traendo guai, 

















Urata, Alludo al foridio dessenesa averni - l'oscarità è figora delta; 
di Virgilio, 2n., YL 

Di. pur, ancho br, come Caronte. 

è fate: leto dal fato. 

33, 24. SÌ noti come Virgilio pone 
tempre avanti questo decreto 
cemaro qualunque ostacola gl 
ga nel viaggio, {Vedi cuato III, verso 93, 











SS. le dolenti moto, la grida lamento» 
voli. 

28. d'ogni duce meo, privo d' ogni luce. 

SAL mai men resto, son cossa mai, 

78. rupioa, rapidità, rapimento In gèro. 
La ropina del primo malile, dise Dante 
mel Conrito, La vità noli 





| Bara della tempesta Tn 


|“ 





Due” duo, sono Franostoa da Polon- 
‘ramcosca 


si 

î 

i 
È 


ci 
n 
e 





"mR ju A fi persi 


Mi. 


ngi 





prllas. ceDRR] 


Hi 
i 


i 


400: fon, tia mantova latina, ofet, 























Hifi id dll 
HH 

i ili 
i: 4 


i 

















don tai 











clità di 


topi 
iui 


srt 
0060. 























Mosofo, è di ghibellina, Nom poten 
ai “itdoronr Virgilio, ata ‘he to 


se no poets, un sapiente, od 
un csntore della monarebia de' Cesari. 
Ardua perciò riesce la spiegazione di ques 
Mo Dovsodo dir qualche cosa, 
amara la liogua latina, 
il 


medesimo Danto nella Vifa Nuova, ova 
dice: + Conclossiachè le parole che se- 


n 
US. più dette, Gib manifestato o falto 
Sstendore. 


-66. corl piena, così adogusta a compiuta 
‘in ogni soa parto, 

03, €3. dris sato; porvhò fino allora era 
Fimasto ginocehioni ; come Diceafi, perchè 
ion evi sb ta tempo passato; come 

Stork la de” morti? 

“a ‘fole lata dol giorno bon teri» 
-nco più gli oechi suol ? — Lema per Imma, 
more, 00. 





È 


= 


È 
FRI 
i 


É 
î 
] 


pri 
HER 


54) 





fitti 


Hib 


St 
b 








mio, 
inciò poi 

lunfemmo sull orlo d' un° alta 

ora circolare, 0 tonda, è for= 

una gran quantità di piotre 

amata» 

dormon= 


di orribile soprrchio , insofribile ve- 
rosso. 
(CK roccostammo, ci ripsrammo, Qui 
Al verbo ascontare 








DT 


i 
i 
i 


sii 
sjpiigsi 




















È 


Figiaigiizi 
EROI Gilii 








ssliasi* H4iSa 
pepe. 


RE di 


Hire 


ss liafi 








da 


ti 
il; 





ili 


ii 





4. di tà del gundo, Vedi santo preso» © 
deote, 1, 430. 

3 Mm rumi sehfetti, mon v° erano rami 
Mari 0 diritti, l'orgatorio, canto 1, 1.95, 
Spino sit Ancho it Poriziano: 




















Dopo ancora pare 


mandata, 
TA perdi; Ja sonaltiva, ur la 


Planta fruttifora, porchè 
non produce frutto nò di fuma, 
Veell 0 molti alri, nè ancora 

a ionumerabil torba di 








Wi progo, o spirito racchiuso în questo 
che Dia 








da Sant Andrea, 
la quel rotto 


136. Mandi fuori iasiem col sangue do- 
parole. Sermo, forma latina. 


primo su protettore, ch'era 
Sisti, 1a san Giovan Datktaz cidegli; 
Marte. per ausare ststo. dal suo tomplo 
‘tacciato, rendorà colla sua arte; cioè con 
desolato ed all 











76. diventmmo, ve 
la "ve spiceia, laddove sgorga. 
‘i. Lo cui colore rosso, sanguigno, ari- 
che adesso, ricordandomene, mi fa rao- 
ipricelo — Infatti orribile a vedere quell 
sangue tra lì fosco dalla sotra ail rosso 
del fuoco ©’) gialliecio della rena, 
TO. Dullcome chismarasi on 
d' acqua sulfurea bol! 
miglia da Vilerbo. Da iso meciva no 
puscello che dopo un certo traîto forma- 
bagno sale, ove molti come 
linvando 


iiali 


ifar 


si 
2853 
sii 


ail 















































inse). 
|0-13 Costruisci: Quale figura rondo, 
È presenta allo aguento, quilla paia 
i dem per pinodia dalla i 
pon vari fossi cho cingono ti castelli; 





pRMfiia 











Pari È is 
Fn 2605 








#i 
FIEsIsIzaBai: 
Ì ii I He 

Ci 


ti 
BH i 


i 














Wiovanni, quando fu da lui + 
W;irsì ai ro dolla Lorra 

pero sopra molte nazioni ; 
e o 
ebbe di potenza e 


toncetto è preso dall 
min lora, cap. XVII, come 
dl medesimo 








n 


ito. se. lo m'; 




































































tt: ssi 


BH i 


HERE 











mn . Gu 


è 
E 
£ 
perte 
È 

EE 
sii 


petti 
| 
i 








i Phi Inti 


PEGGIO 


B È 
SI 








3335151 sefii 
iiiti 


ti ii 














AL 
va essor conventento tra 1 
nate crenosana di tutte le com, 

ce per fino della Sa i 
di 9,009 persone andò interno rubando per 
molto aid finchè ridotto ne' monti fra 
Novara e Vercelli, sprovvisto di d vier; 

ilo dalle nevi, fu dai No: 


di nere, noo rechi la vittoria al 


La qual vittoria non sarebbo facile 
novareso 1° acquistare în 
.. Perchè Fra Dolcino si difa 






















nada pur con odo sompro danno dall' aspettare, — È preso 
i pietra) dial orsi 260, 264 dol'ib. I dotla rorate 
ta di Lmcano: « Dum trepidant multo 
robore parla», Tello morus ; 10m 
Pyista | per nocuît difforre paratie.» 











nel parlare a Cesare, dendogii lì mal 
consiglio. Curio per Curione, come Stipio 
por Scipione Dido per Dione, lati 
, perchè peccò 


? 
î 
14 
Hi 
Li 
i 
i 
i 


; 
si 
i 
: 
î 


grondava, lmeattavagii la 


dogil. Uberti (o com'altrî 
Lamberti), nel consiglio ehe 


si 
[ha 
ssh 
E 








n 
iii 
Fu 


compimento, iò farsi 
cc 


Hi 


si suc al 
FI s337 Pi 
Hi {BRL 


piapizi: 
i BL ili i 
Sii 
LT CRI 








î 


fatto 


Ti 


Che 
già 


La colpa che laggiù cotanto 
Allor disso'1 Maestro: Non ai franga 


Ed udiil nominiar Geri del Bello. 


8. ni sofolpe, si posa, si alfiggo. Dal scendogit ta riamata, — Ruete È 
lat. seffulcire. La vista, formandosi in vo vario antiguato, che siguitica 
i re. 











i poter numoraro tuto 
ua che la bolgia gira 
a ventiduo miglia di 








evosazgui 

40. Vuol dire ch'era menzogiomo: poi- 2. La colpa di seminar. 
ehò ne plcoiluni 1a Luna è a sera sal» laggit con ul gravilpese 
F'orizio ilo cenit a' mezzanotte, © 82. Non ei franga, nea 
to nel nadir a mezzogior= - si rifletta, non sì ripii 
appuoto solo È piedi di dl Tai; sali 

memo della terra, 
0 restava loro poco tempo, 
sendo allora mezzogiorno, do- 
erano aver percorio tutto il resto del- 
l'inferno, prima che si facesse notte. 

18. Ed ‘altre cosa più maravigliono e 
Wparenteroli sono ancora da vedere, che 
tu non vedi qui, 











frati ani 
data, dl 0 gli aedara, teneva, dirlro, giù 


——— 











della Lana, 
aggluoro, 
di Ranieri do'Fol- 


mesonda, al unisco teca a 


tas 


CA 
i Hi 
iptipittii il 
SARRI 


Hi 


Meo 
49. Chiama orlo la città di Simna, a 


fu saputa 


deri 
sacchi 
da 


5 
i 
ti 











lo di 


spodal 
penitente, vedi 1° Ode» 
Casentino del Bandini (MS, della 
marucallian 
W' anima di ano de' conti di 
7 è Agbinolfo. 
#1, te memira iegate, impedito dall'idro- 





alerrare. Maginare è aforosì 
Sromsal pure in aittn- 
"Liafervo, cani AVI 
































pat 


Ro 









































la quasi sospensione 
cho arsiovo per ana otae 


hi for: d ingegno, sò hai 
lo Toferno, canto. eo 


l'altro privo, privo di morte 
mi agguaglio lo ton us 


4 


































us 





tà 0 merto (o, com'altri dico, 
i) che noi abbiamo Iraversato que. 
ato foro, di sera ti è fatta mallina, sio» 
como tu mi hai poc' anal significato? Giù 
avveniva, porehè centro tor 


30 il Sole di là 
È 











ora. 

407) m'appresi, m'appigliai, m'attaconi. 
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101. Dore l' acqua dol Tevere, crtrando 
nel mare, sì fa salata, Vuol diro, dovo il 
ororo imbaora nel mare, 
465. A quella foee dol Terore ogli ha 
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Rifatto sì, come piante novelle x 
‘Rinnovellate di novella fronda, 
Puro e disposto a salire alle stelle. 


445. Bifatto, rigonerato, rinnovallato. 
— Esech., XXXVI, 28: « Spargerò sopra 
voi acqua monda, e sarete mondati da 
Vatto le sozzare vostre. » R 

445. alle stelle, cioò al Paradiso. È 
chiaro per queste parole lo scopo prin- 
cipalo del Poeta nelle due Cantiche : Il 
rinnovamento dell'uomo, che, smarrita 
la via della verità, si 
dine nella miseria. Ma questo rinno- 
vamento non poteva operarsi dall'umana 


rava nel disor- 





ragione, se non mossa è 
grazia divina, che prima ne richiamo a 
considerare le pene del pecosto e per 
queste ne dispone a penitenza. La quale, 
fortemente volata e operata, risseomi 
1° uomo e lo fa degno di Dio. — Quattni 
giorn! ha implegato 11 Poeta mel percer 
rere fl Purgatorio. Al meszogiorae è all 
fontana (v. 413): sarà in Paradiso cs 
nuoro sole. Vedi alla fine della Cantica ll 
la nola suila Durata dell'asion del Prema 
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Ch'uscì del fonte ond'ogni ver deriva, 
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1, 108. CA la forza al voler ni wisedia, 115, amanca,7oce antica che vile donna 

lenza si unisce alla amala, 0 amore, det primo dunanto, ciob 
di Dio. Dico nell' Inferco, canto III, ver- 
primo dmiore, — 0 diva, 0 divina 
La leofogla chiamavano divi- 
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nità. 
191, P'afeaton vile, la disponizione e 
capacità doll’ asîmo mio, ehe è d' un ente 
umano e corporeo, non angelico @ spiel- 


vent, 
186. 0 dl ver nos do (luafra €2, 
#0 non lo illumina 1h N vero, IMula, 


457, luafra, tana, coilo, dalla voce la- 
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— CANTO QUINTO, | : 
Così da un di quelli spirti più 

Detto mi fu; v da Beatrice: Di' di' 
Sicuramente, e credi come a dii. 

Io veggio ben sì come tu t' annidi 

prop a a A el 
Perch' ei corruscan sì come tu ridi; 

Ma non so chi tu se’, hè agi, 

‘Anima degna, îl grado 

Cha ai VOIR LAIA pia niro pi 

Questo diss'io diritto alla lumiera 130 
Che pria m'avea parlato: ond' ella faasi 

Lucento assai di quel ch' ell'era. 

S1 come '] Sol, che si cela egli stessi | 
Per troppa luco, quando il caldo ha rogo 

Le temperanza de’ vapori spessi; 125. 
Per più letizia sì mi si nascose 

Dentro al suo raggio la figura santa; 

E così chiusa chiusa mi risposa 

Nel modo che "1 seguente canto canta. 


Carta al togiapacri) teli va goti di ac e St ch mar 
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Fin ch'al Verbo di Dio discender piacque 

U* la natura, che dal suo Fattore 
S'era allungata, unio n sò in persona 
Con l'atto sol del suo eterno amore, 

Or drizza "i viso a quel che si ragiona. 
Questa natura al suo Fattore unita, 
Qual fa orcata, fu sincera e buona: 

Ma per sò stessa por fn isbandita 

Di Paradiso, perocchè si torss 

Da via di veritate, e da sua vita. 
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MdA poro. a vba cas Pascoli or 

Crcito murire în sur un vile ELSA 
mosse per tornare ak 


Roche attra sepoltura ehe il seno medo- 
dimo della povertà; ch'è quanto dires 
volle che il ano Tosse portato alla 


gioni nè monumenti, 
dalla storia) comandà 
sepolto dove A egpollioono ptt 
Slali iMurat, Ant. Hal, è; 1) 
A{A-120 Pruna oramai gel pa colli, 
di qual virtù dovett' sasere sato Domenico, 
ela fù dugno di esser collega è san Pran: 








supera tanto lo nostre 
nirene, cioè la dolcezza di roco e 


Fato dal ole dtt vga 


in ispleodoro quel el e' rifuxr, 


vit io riflesso, 

Mood esci gol che Vl e 

manda per la Luna. — Nifwse, lat. rel 
santo Il, v. y 


golori abbellisi, Quando Giunone 
gol alla bai E 





PERE 


conferi 
Hi 4 i 


da 

Pelican, al sla Mati pete 1 

lunga foga, per loro estensione, 

MSS1e 0 ante taria sn 

Made è posta, la rionale als 

n sE reati 
perde) motto la 

srt Tel grao n Toctican del 


gli stà sopra Esseodi 
gli xotipodi, ponsara che fl Sole 
li wominis 
corna 


55, 56. In Callaroga nacque san Dome= 
Rico, l'amoroso seguace dulla fede eri» 
Sliana — Non ai creda che Daote sbbja 
mato il vocabolo drudo per licenza, v 
* gostrattori dalla rima, 








— Por metonimia pono Ontlense o 
aaîigallicaro Îl diritto canonico è il 


86, 87, 
atodir, la vigna (cioè he 
torto imbianca, perde prosto Îl ver 
Sn il vignaluolo è mo, cattità, 
G4-08. 








Ssgnai TL ordine, Weanto, 
lo suo ordina, 
mel ASI, al foco 
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FERETIO 

Ù 1 tri Higli 

iui 


ssa: 
iii 
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Lancia, 


25 


ti 
sit n 
dal 


alcidalla 


ii 430 Tommaso} destro 


la (ralo » dir, dalla quale) mi eotpe 


la duce, inche narrata fumi Vasi 






























CICCO) 
rispondo. "n pe fl Ù 
FIRE ta IA ere e de 
Dal centro al cerchio, e sì dal cerchio al centro 
Muovesi l'acqua in un ritondo vaso, 


Questo ch'io dico, sì come si tacque 
La gloriosa vita di Tommaso, 
Per la similitudine che 


A costui fa mestieri (e nol vî dice, 1/40 
Nì colla voce, 
D'un altro vero andare alla radioe. 

Ditegli se lu luce, onde s'infiora 
Vostra suatanzia, rimarrà con voi | 
Etormalmente, sl com'ella è ora: #70) 


E se rimane, dite come, poi 
Che sarete visibili rifatti, | 
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etrchio. 
Get rd dici quest ct 
dell'acqua, 
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© CANTO DECIIOQUARTO, 

Com'a colui che non intende ed ode 
Ed io m'innamorava tanto quinei, 

Che infino a li non fu alcuna cdss 

Che mi legasso con sì dolci vinci. 
Forse ln mia parola par tropp’ asa, US 

Posponendo "1 piacer degli occhi belli, 

No' quai mirando mio disio ha 
Ma chi s'avvede che $ vivi sappi 

D'ogui bellezza più fanno più suso, 

E ch'io non n'era li rivolto a quelli, mm 
Escasar puommi di quel ch'io m'accuso 

Per iscusarmi, e vedermi dir vero; 

Chè il piacer santo non è qui dischiuto, 
Perchè sì fa, montando, più sircero. 


un iano ta todo di _ marco, sele die vere, o pò vedere 


458, 458. Poîelò ti placer sento mon 

qui cichtvm, Ta divina bela di Deae 
— Pine per piaeit, pedio ti 0a è qu cla non dat si 
|eio, che serve a legaro 

nifa. Forse ta mia pardlo, 












mio chetivntafibotr piantone quanta 
, par frogp' osa, sumbrorà troppo _ più moats verso l'empi 
Rfigterado" "she maravigio da nose "otto cio dal quarto cute afte ana 
bora veduta In Marta io area pospo» 
@ Bellezza di quei begli cechi (di 
), mirando me guali ba poro, sì 
ogoi ciîo desiderio, Ma il Posta 
era per soco voltato a guardar sequona deseripiît tbajorem p 
, alla quale sî volgo soltanto al nem Bentricis: quia unum. promapponit 
pazto 1g:: però fa queto par altera. pa enlm tolies diclom est, 
sari. 









7 quando Beatrix ascoadit ad allio- 

Pro voram,efficitur puletrior et elarior,n 

veto da Imola, — dathina par 

quali, quasi suggelli, imprimono je è epiegato di sopra, ìro- 

orti Ie più faose più mal talvolta popil aotihi. ichà 
Juv 





poi 

talsolta trovasi pure per (rpiepalo 0 mente 

Suatato 0 dichiarato, 06 aver luogo anch 
interpretazione : Chè Is 





quest'altra 
na bellezza di Matrice nom si CO 
di Deutrice, per avere atteso chiurata da me iplieltamente, uni 
te 


belle cuig di Marte, mt può essu- dichiarata impli 
di che, per dncusarmi, io Chi, quanto più ment, più sì È beta 




















#2 (a quelo. Disoguaglianzo, 
i mio volere è molto, il potore è poco. 

4 alla pane foi, ala DARORRIBES 
coglionza che 


LA pro- 
tono coco, ‘ba 10 fcelo prote 
finehè tu mi facela sazio, sodistatto è 
ronsapovole, del nome tuo, + Tl fopurio 
dice l'Anon.) è gemma intra l' altro 
maggiore... Iicera da sù la chiarezza di 
Tutto l'altro. » 

ue. fronde mle, 0 mio. giscandnia; 
lo ev jo compiacimni, soi eompiasei, mi 
tompiacqui, anche aspettando. 


Agl) alberi geno; 
"BO. Quegli, dal EI #4 dice, ti no: 
mina, ba preso 41 nome, n 


gioò qual {( 

XI}: fu mio gio e ivo \itavo. 

diglio di CRETE Aldictie= 
r0, il qualo generò Balinciono, a dique- 
do mae que Ara TM, cho fui padre 








che an 
Francia, perch ron poranco farti 
da emadazno stimola i cttadiol atene 

fuori i E a ciò non solo 


10 latino di cura e d'amore. 
ARI, 493. 8 consetando, por aoquiotari 
Sl flivotino plangenta, viere 1" (limés 
linguaggio infante, cho dapprima 

MR Dadi e li maori quad ol 
mo n boca 3' bambini lro.— cesnlndi 


454, Eraendo la eNîoma alta rocea, ciob 


425, 196. Favolepgiora, discorreva colla 
non famiglia delle favoloso antichità di 
di Fiesole è di Toma. 
427-129. Saria fenuta allor ce. To quel 
antico sarebive alata ua ma 
vederà ia 








Si I N ESTR FOR 
puindi tuo si 
Poi ergultai lo inporador Corrado, 
Pia pera 10 
RO pes paia Oa RI TOR TRA 
Disco gli dela incoctro alla nequizia 
Di quella logge, il cui popolo usurpa, 
Per colpa del pastor, vostra giustizia. | 
Quivi fu' io da quella gente turpa 15 
Disviluppato dal mondo fallace, 
Il cui amor molte animo deturpa; 
E venni dal martirio a questa pace. 
ppornt atta essi Verso di Maometto, 
sui popolo, pa. 

















108 Dio giandat 1 seguita por 


CANTO DECIMOSESTO. 


ea Pica arniammenta te Die 1 io nia hat iaia H 
‘che, coll'andar dol lompo, ‘i ig ico ri e 







lo) tra uobiltà di sangue, 
SO gloria di 


to la gonto fai 
Qua, dove Pato noie lang, 





"par dia duogni | 





a trai il tempo gli và attorno 
Son le toni noti 0 alla fina 


Ta depbrima softeio è proso 24 vane 
in Moma, e nell’ uso del quale ta sua fa- 
miglio, cioè Î1 popolo romano, persevera 
meno degli altri popoli» — Dice che il 
provome soi in singolare sì cominetò 

tonmento ad usar in Roma, peroechà ale 
Jora crodorasi cho n Quare fatt ditatora 
i Nomaoi, ln segno dì rispetto, dessoro 
el voi. Cosi Fasio nol Dittomondo, 1, t3 

iI 


(CA 
dara, Gicona i Hold 19 quote 

peora, discoma {la \c questo, 

colloquio non ha paria), n) sprite quer ta 

tnio modo cerimonioto soxthigab, come 








45, udirne, Jì ne abbonda per pleonsamo 
Mason alatlnata 

45. La (raso, che più onesto è il facere, 
ghe dl Fonte de di o PR 


Gui ci fonera — 


miro origine. E così io eredo che debba 
Attenta, patcai sai ha detto qui 
sopra al y. 5 eh'ei teo, lari 
tata sua nobiltà, e ° ferno 


da illustro famig! 
veniva gl 
petali @ Cacciaguida, già beato mel 


claguida gli abi= 
tanti di Firenze erano il quioto di 
qu 


tirano dentro 
nol 4300 la popolazione di 

anime: donque 
Ri H mila. — E di 
alone Fee si fra Re î a) Ti 
a skgalficare che, como dice lan, 2 
ÎY, {5, « Olte' Arno non era della città 
ainllien; » parchà allora 51 pisvolo cerehio 
dute mura sì ostendora {da mezzogiorao 
A sottontrione) dal ponte vecchio, overa 
la giatoa di pe PS = TE 








pgf Di 
seta 


sh) 


Ferpotuo domo non manot: ipsa 
civitas doliclt. » 

80, 81. ma celasi (n alcuna, ma Ta qual. 
una, Che dura molto, la xua morte 
masconde a vol, perchè le vostro vite ars 


mion degli antichi) del fesso a riflumo 
del mare, che no euopro a diseuopre n= 
al la fori 
orl'abbansa; 
cosi la fortuna è cagione ora di rota, 
ora della poca popolazione di Pirenza: 
Poicha ora vanno Ja esilio i Guelti, ora $ 


Chibellioî; ora i Neri, ora | Wiaochi. — da 
Togo 


nella Somma fiano è il ri- 
non seguo la forma s0- 
acqua, ma l'operazione 


10. degli alti, Sogli antichi, Fiorwatini, 
87. mal tempo, cioò per sulichità. 








ni roan ne muli, GA. 
Ta piccola, 


così 
a fa slliato, uno di sil gi 
poretiò quando EL 


credono che în tut parsio di 
guida si allude si Cavieslali 
furono un ramo degli 


Ù 
a chiamarsi Cavicciuli, se non al princi» 
pio del soc. XIV. 

Gi ere il Caponiarco oe. Gib 


ponsacco fu moglio di Polco lortinari 6 
madre di leairica. — Non i Guidi, come 
il <img signori di Ga. 


‘porla Pernzza. — Tanta 


pemplicità era în que' Vomyi, the von 
vaveasi per inconveniente, che ama porta 
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ii dl 


i } 
dx 88 ni 
3; 





aSle omina Tuscus Iurolvens, my 
_ togens ambago canebat.= — L'agme! 

San Gior., 1, 89= « Agour 

poccatom mundi. 

canto XII, v. 184: +0" 


del parati e do" presenti 
pioli, e passati è presenti e futuri, Lui 
sito etermo, nella mente di Dio, lara» 
diso, cauto XXXI, r. 15 #1 
40-42. quindi, cioè, dall' nssore | con. 
Agenti futuri dipioni netta mosto di Diby 
mon no viene poraltro la loro rincessitl 
‘gome lo scendere d'una naro per la cor- 
on è necessitoto 0 fér:. 
si apecehto, dall'occhio 








i 3 
dl santo uccello, Par, canto 
l'aquila è della. l vorei di ui 
è ‘cho anco prima che 
ino, gli Scaligeri 
oo 


Milvtecosa ora cade 
‘id non è provato dal a 
te na conosco 
"73-35. lato qual 
leco così bunignamento, 


teo gl it 
— gli ti durà prima Ari 


procedenti terri 
jmeo ovvero di Alboino, e qui pari 


Ma l'epiteto 
Lombardi "ie onolaca e lAlCRI 
tre, perchò priocipe veramente magni- 
Ù lia storia conoseluto euì 
grande, como convertebba. 
ad Alboino, dl col Dante parta cea die 
Tratt. IV, cap, 16? n 
lode di raro benefattara, cho | 


sorio! 

Gi folto accolse Dante amorevolmente a 
Verona nol 4347, come converrebbe a Bar 
inni alla corto del qualo Dante non 
fu mai? Se lo questo magnifico Loro. 








Par darmi un colpo tale, che si fa. 
tino 


grave a chi più sì perdo d' 
4 hà è buon, 
Rae Cevo) so mi 


Giù per lo mondo senza five 
smaro, per l'Inferno eternamente proose, 


paradiso Lerresi inalzaron 
GUI occhi di Bontrice (l'aradiso, canto Î, 
0g. 7 gielo di ume 














a, i 

and a a) 

fn artista og't era tra. 

5A Finito il canto di Cacelaguida, lo, 
mi rirolsi oe. 


do pie 
87 Suporava Îl solito delle altro vello, 
è perlino dell'ultima (r. 8). L'indnito 
soîere è qui usato a modo di some, ebmò _} 


pi 
per sentir, per mozio del sentite, 
tra. 
Pesa operandò di virtù in vietti, 








peli ds 


nella lettera 1 
ta cd ultimo, ch'è 
Jucenti, 
10 Ta candida sfera di Gione — 
n Rene 


' M, la ema cima. 
lodando, io eredo, il som, 
ovvero la dieioa giustiata, 


(al perewotera insioma 
dato U) soi accesi 
402. Agurari 


"le, 
Pe 
N ab no pori UL 


Sgt riva rante 








= 


do 


41, 92. E eta voce, cho usalra di quel 
‘suonate da e wo, tn ve 





grazia 
Con canti, quai si sa chi lassù gnudo. 


Chiama quelle animo tal fo= questa wife (Canto XY, v, 6) mirano tatti: 
adiruae' o Mornane:il'Pesfi nodesimo e i 


Che una sela voce di giola « di 


hi 
Ho 


e 
Ba 
sie 








40-48. Colui cioè Iddio, che volse i2 
gesto, cho risolse lo sesie, il 
‘allo strama, Al 


Dio è rapprasoniato come na ar- 
CO pieni 4 confini dell’ alta 


atiane, ordinò, fonto occulto e manifeto, _ cl 
ea coso a noi occulle 0 Lante mani= 
lo, 


0-48. K cio fe corto cc, È ch'io 
Mi A feto serio da gb sa Ames] 
fimo superbo, al superbo Lucifero, Che 
Ta loto, la iù occollento, d'ogni Gres 
tura, Il qualo per non volore axpellar cha 
olio quel empo dl prov, che gll am 
geli ebbero prima d'aver da Dio il lame 48 
aclonza, cadde scerto, cadda non an- | 
dal suo di wioria, — 
gadde nell' Interna get rapita 








crete 


sÉr 
sils 


egferin 
Hb 


£ 
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pa 


2) 


una vol, sopra tutti i voitrî 
Serittera, che. 


Genie torte 11 made De da 
rebbe è dol Jas, « Moltom 6s- | 
stili "obitndim,» 
O lrrend ietmelt, O able gravate 
ottur, td, 


88 Tanto è giusto, quanto ad essa è è 
tonforme. 
‘89,90. Nessto Meno creato la muove, 








vedransi- 
le sue buone qualità segnato con un' 1, | 
elfra dell'uno, mentre il: smo 
eloò le malvago, saran sognato da un' 
sifra del milo, gli fu figlio di re, 
di Puglia, Nel canto VIE del 
v.126, o dice paggioro del padre ; net 


Gbeeza, 4 
#91. DI quel, di colui, ci 
derigo figlivo] di Pietro RATTO 


REL ia eroi i 








7-9. E questo atto del 
rifarsi chiaro, 0 del 


mente, quan 
Chiama l' aquila regna, insegni 
de puoi di 





ES EsÌ 
= sn 
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HEEFLE È 














10] 
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Ji si i ia 


QU 





Così da quell 
Per farmi 
Data mi fa 

E come a bu 
Fa seguitar 
In che più 

Sì, mentre ch 
Ch'io vidi 1 

Pur come b 
Con le parole 
135. Conforme a ciò che dico 1 


Deus, cui soli cognitus est 
ctorum in superna felicitat 









Ea dnne, no è, ci è, dol 
scemamento di vedi 
den nostro, la nostra b 


affina, si pi 









la immogine, 
J' imagine dell'aquila dipiota di. 
® 40. ta mia corta vista dell'in 

445, 146. Fa sequitar, fa accor 





CANTO 


Dante inelemo con Beatrico salo all 
simboleggianto la calesto contem 
gran quantità di animo 


Ananài sa 





irgipggsri een 
tipi LC 


Di 








vas cuvio 





Si muovone 

Poi altre van 

Altre rivo]y 

Ed altre rc 

Tal modo par 

In quello si 

Sì come in 

E quel che p: 

Si fo sì chit 

Io veggio b 

85-91. Costruisci o intendi: 
a quel lucido pi 
shiando, girando attorno, it 


4 woeaboi, îl nome, di quel su 
cioè Saturno, Sotto cui, sotto 









nina scala, di color d'oro, in cr 
riluce, il raggio dol Soli 
ora tanto alta, che la 














In quel lo 
E Pietr 
Di nostr 

Poca vita 
Quand’ ic 
Che pur 

Venne Cepi 

Dello Spi 

Prendend 


496. Lievemente, facilment 
irne noia. 
118. Render tolta, ec. Sola: 
tro rendero al l’aradiso abboi 
gioò dare a Dio molte animi 
419, 490. ed ora è fatto van. 
gosì vuoto d'opere buono, che 
to si farà manifesto al mondi 


cioè, si farà manifesta la 
zione. 








dimorai monaco benedettino ; 
mi piaceva chia: 
di qui derivò l° 











Ld io rid 
Poscia ch 
Nel qual se 
Già ti sar 


Ma rivolgiti 
Ch' assai il 





La punta d 





9. vien da duon celo anco que 
Îna. vurg, canto VIII, v. 83, 64. 
dritto zelo — Che misuratamente 
drvampa.» 

10-42. Costraisci e intendi: xo, 
nensare como Îl soave canto di qu 
titi (canto preced., v. 62, 63), 

fo (casto XXI, v. 4 0 sog.}, 
sorridere, cio ad il mio sorriso, 1 
hero lrastrotato, tratto quasi fuor 




















FETO) 


sii 
ii; 























Lidi st NIH sit 
La sen 
0 i 


feti 





vano alto | edi, — E vidi questa o 
iecot, che lo ia della 
può rocachina apparenza. 
+ aopentag ear Fineco 
penna affatto alla 
e indan cielo, sl 
coo verità chiamare uomo prudento. 


retto, ; 
Vidi incenso, accosa, flluminata 
n la mobi. 


140, 45. Intendi Quivi por or omai 
Requistato una vista chiara ed aenta, po- 
Aol sostenore sasa” abbagliareno Ana) 








della lingua. 
19.38. Ecco le nehiere Dei 

Crieto, ecco la moltitudinò de' 

Tit al cielo pel irionfo della 
da Gol Crieto; od 








Mosa Tatti più eh" altri qua 
GIG, E ceal come fo di 

riene che il saero peo, 7 

Paradiso, ao UCI eee 


tana, 
lego, pei tea 
Jogsor solo $ tosti. Ma pose d 
Goncelto flo n) Ù pe sigai cato 
dev essero di tratt b mo» 
2000 sorrtponde l'ultima vi sio 
di cui ti trova în questo senso. 
è esempio in altri antichi 
: como pure pella lrassa 














ti 
il 


È 


i 


è qui 


“gag, 


[elpatametto assaggia; di ui 


de ce., di quello che 
L T 
su 
Mereto Hi 


* 
fotolletto. 


isti 


E 


goto 

nei dotta Carra farla 7 
, quello cho Dante 

Serio dI conoscere. x 


Afirandosi como spero su peroî. iu 
‘i. i gun di conate, Allo quali 
ammpona per la viventa dillo 

















di Daato sionso, a querto 
éhe si leggono nel lib. III del De M 
427-129. Tu wuof ch' lo 


434, 435. ma détnî, ma me lo dia era 
doro la verità che quinoì, di gvà, dad 
quo, vicno a wialfemarsi Ma 
nego si ad ei: 














A gui è concedato ehe; 
alla havi dl mondo, venga 
Pace arizien debt 
a 
semina st 
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Gli 


CI 
FL 
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3 
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Bas 


Ali 





mae, nh tt i RA 

nielta sua terra, nalla gua pro; 

la sus propria rif 
prodris panta MIRA 


n 
doplicfa ponte Tati sempltenia. 


94-06. 
preseota. 
atigeste, meglio achiarita pani cap. fi 
dell'A sn dove tratia della binmeda 


LI 
imieti stolîs albis. 
La 100. e sti che lo stan si 





Ie IRE 


CA 


ji HGGhE iL | i 





4-5. Mentre (o, per lo 
aver la vista abbarbagti 


gita Tano. Gala vpi 
nie 
ho l'abbarbaglià, eîoò deri Giovanni, 


mi fece atteni 3 
A, dotanto che tu U rinente della va, an 
bid sengo della vista. 


Ta ORD E una Gre Gite 








tra, che a qualungi 
ue datato, A I 


Più che in altra, Dico muoversi 

nia, cioè a Dio, e murrersi fn al 
altri bonl; perchò il dire nell’ cia 
do Dio non Lteebba qu 


pad Tal toda dla co 


iatelletto Gu; 


cemnato col pronome cotui 0 
era Comvlto dissa «Far 
moro 
simo 0 








@ le tuniche, 0 fe membrane ehe mestano 
l'occhio. — La stimatica. sO 
{nel De Antm.) cho « la atimatira; 
mata ad approndero quello, 
percepisco por-il sonso, 

26, quisguilia, brusco! 


Mat sn Glam a es Giovanni era- 
‘unto vn altro, 0 però san 
peady lume. 
19-84 l'anima prima. più antica, 
fiano mai croata da Dio, clob 
wegheggia, lictamento contempla il 
re, 











415-120, Quindi, da quel Inogo, cio Ù 
Lindo, ende, dal quale pa Vi to: 
canto 11, v. 92 è 108-) movie 
tto soccorso, desidera? vai (toh, caio Ri 

Ba 0 nag.) io, quent' ad 
manza di boati a trecento 
volumi, roioctai di 8 di "ola, cioò anni. — 
Dante ha segofto Ml calcolo d' 
pensi Ersziono dl i ente RA 
di Goub Cristo pono s25à anti, 
sotraando 1950 Cha Adamo se ria 
fono appunto £502. 

19AZS, E mentre che (o fu'mi, mi fol, 
lla terra, vidi il modesimo Sole ian 
nosneanto Krenta volto a futfi i lumi Detta 
o prada, a tot} gol dello 20dÎs00 
1 elod lesi 950 





Parad,, canto XXI, 7.69, 855 « Tei è 
Setta, ‘matura ed Jutera, Clascuna 
si 


lanzae 
9. All' opposto delle ricchezze | 
chie destan brama di sempre 


den 
di , 0 di Adamo, 

lc Qualta che venoo'18° pribilc (pini 
san Pietro, no 


45-15. Lt tal divenne 


rossa dall' 
focato (canto XIV, 6. 
Rtarto, 0 Marto bianco dal candido lamo 
(ento XFIIL, v. ho) di Giove. Cha è 
anto dire : il candido splendore di san l'al 
Piatro si tinse Tu rosso. ol 
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api, all'eterna. 
Indo mi consent; ml cono 

















vuando ‘1 v 
Distante intor 
Si girava sì 
Quel moto c 
E questo era 
È quel dal t 
Dal quinto 'i 
ovra seguiva 
Già di largh 
Intero a con 
Così l'ottavo e 
Più tardo si 
In numero di 


AT, 48. che il niso ed 
ocebi ch' esso jllami 
A modo di fuuco, conviene che 
dano per lo forte cewme, per Ja mi 
acuterza, 

49-31. Equale, qualonquo, stella 
di qui, dalla terra, apparisca pi. 
vicino e a confra 
sso, come si colloca, si mette 
stetta, sombrerebba una Luni tani 
‘punto, benchè di Iuce acutissima, e 
mimo, — tocala,]1 collocare 




























vicino all'al 
mità — La minimo 
quell punto significa la somma sem 
indivisibilità di Dio. 


23-97. Tutti { comentatori, fino al 
bardì, invece di Alen legeavana 1 









Ed intorno 
Li cerchi corp 
Secondo 'l p 
Che si diste: 
Maggior bontì 
Maggior sal: 
S'egli ha le 
Dunque costui, 
L'alto unive 
Al cerchio dl 
Per che, se tu 
La tua misw 
Delle sustanz 
Tu vederai mi 
sono esempìs, 0 imagine di D 


remo ; e più lo sor 
In Boerio: « Cut 









60. questo nodo, questo 
par non easorti tentato mai, cioè 
assore stato mai, considera: 
è divenuto du'o @ difficili 

62. saziarii, sodisfar 











ppi 
05. L'amottijta, aguzza il tuo i 
Densandoci. 








ue: vemvu 8 
Per simigli 

E posson ( 

Quegli altri; 

Si chiaman 

Per che 1 

E déi saver « 

Quanto la i 

Nel Vero, i 

Quinci si può 

L'esser bes 

Non în que 

acacchiore si semi 4, nella ; 
mella terza 4, nella quarta 8, n 
ta 30, nella costi 39, e così fine 
santaquattresima raddoppiande 
uno sterminato numero di vc 
Maccontasi essere stato invent 
ucuechiere no Indiano, ché p: 
Duowo giuoco a tn ro di Persig 


tosi questi di dargli quel che 
chiese un chicco di grano 











n0n sì trovò aver tanto di gran 
Bno par sodisfar) 














Così ’l trif 

Noll'osse 

Sanza di 

Concreato 

Alle sust 
Nel mom 
Pura poten 
Nel mezz 
Tal vime, 

perocchè Lo diseorrer di D 
#1 acque, valo a diro la creaz. 
com” è detto nol Gen., 1,9: 
ferabatur super aquas »), mo 
non fu, non avvenne, nò pr. 
«quia non eral tempus, anto 
rel tempus.» Sant' Agostino. 
zione è fuori del tempo; on 
dirsi che Dio non facesso ni 
22-24. Intendi : La forma € 
purette, puro 0 senz 


















to. — Vuol sigt 
la forma, la materia, 0 l'essor 
lenza (ovvero la forma pura, 
pura, e la forma congiunta ai 
a il corpo 6 l'anima um 
rono dalla mente di Dio tutte ac 























5I cne le pe 
Tornan di 
E non lo 

Non disse € 
Andate, o 
Ma diedo 

E quel tanti 
Sì ch'a pr 
Dell’ Evany 

Ora si va co. 


the 41 teme del Sol, il raggio 
pervenne giù in terra. Ed altr 
dice, che la fuce del Sole si n 
di per sò stessa; 0 però fale 
corrispose 6 fu'comune 
agl'indiani como a' Giud 
tender qui vuolsi dire come 
du’ iudei cadeva nel di del 
essendo il Sole in Arieto. Or ( 
mori il di seguente alla Pasq 
quo la Luna era piona 0 al So 
Ond'% che doveva retrocedere d 
ossia di 44 di e mezzo, per int 
il Sclo è la Terra, Ma quos 
avrelbe prodotto una parzia! 
i dice che il Sole da 
sceso, e furon tenebre su tutti 
— E secondo un antico, « do i) 
tilate malte fuerunt opinion 
torta questo ad asamni 
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ti di quella oliepressa, 
sncsa Sgura piva di ole 


(secondo N eroder: 
tore) nel mono della terra sbltali 
così Dante fmagina Il seggio de' beati; la 
Gernsalommo celcate, soprastaro 4 


ie late st it Se rado a 
Serao SU dhe 
pre cerna, produce 
vena tal trasportò Bons 
DI T'egio dl el vil 





RIPARO 


SU 


ati 


È 
siazs 





fomioni Laterano; e mentre a° 
mava ad assaliro Ml regno di Na; 


4, l'altro, 
Nigora, = Il volto di color di vira famua 
donota la carità, lo ali d'oro sigublicao | 
enza, il resto dalla loro 


nua 
dico: te 
dianchi, NRE A Doati cho Gp 
eran na dotto In più punti) tr 


dina det Ripntettta va bio, ud 





L Hi pi 


ot i 


iu 


aRisii 





di re to ni Fia, 
L' ottimo } 
sone di glorin.e 
84 Senza cho il mio sguardo 


Virglto 'argatorio, fo Fred ai 
ito di Danto. 





i tutti ben, 
Mine 


i 
Di 


pale a dito, gli alti tuol donl.— sunto, 


ici 


Ha 


il 


13 i 
LEE? 


IRA 


FEO 
Tia 
pura 0 achiclta, como sa 


basso fonds di mare non 





da mia eista de Zestries, — Qual 


Ldelì' atmosfera, quanto disiante 





Cho î miei di rimirar 


Frebio, una parte di esco che vin 
| luce futta l'altra fronte, tulta Je 
Marti della iva rosa 

(96. Intendi: È como în quella parto 
Taioote, ore si ra aspettando cho 
[ia il timoor, il carro del Solo 


deraoto, 0 dore il Sole att per aperte. 


e pai guidò Fotone, che Fo- 

jo, eablo IV, +. #3) nea 

più a° infiamma l'aere, # 

quindi $l fume ri fa scemo. è da na 
l'altro 


dl amsa parto) il 
to scnmando 7 






op 
indico the Maria tion per 







Ciascun distinto è di fulgore a per: 
eno aplondona, 4 d'arfi, 
SL mot te DI 





‘amata, — Nat calo calee. 
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sont 
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415-447. Ma oienno o, 
ma volgi omai gli occ 
fo col venir parlando 1° 
fa i grandi patrici, pat 
cittadini di questo regn 
nel lat, ha senso o di ser 
Padri. 

118. Quei duo. Adamo 


padri, l'uno dell'umanit 
l'altra dui eno ST 
































adi 
Da ur 
All'alta 
Ma gi 
Sì con 
L’Amor 


gnilicare che "1 Verbo, 
secondo che dico la € 
fuit permansit, et quod 
psit» 
152. 11 perchè la mia 
intesa alla dotta circo 
giro. 
455, 
Aerar 

454. Per minurar lo cere 
la quadratura del cerchi 
gare so vi sia un quadra 
gia perfettamente cgualo 

lato circolo. 

155, 455, è pentando, 6 
pensare, non ritrova gue 
fitrora quel fondamento, © 
ond' egli indige, di cui ja 
la proporzione esatta fra 
circolo e la sua circonfer 

437, 458. Feder voleva co 
Io valora comprendere cor 
condo giro si conviene °. 
gioò, come alla seconda 
gia Verbo, si conviene l'‘ 








offge, ferma la 
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®” verso l'orie 
ivotamento 

n me uscir di mon 

9° Gia n'imbianeara al balzo d'or 


‘us fronte cra lu 

la cola percuete la ge: 

10° Fece ancitla Dei si propriamet 

Non tener pare ai un Inogo la 

Da quella parte, oude il core 

18° Vedrai licatrice, cd ella pi 

Procascia pur, che tosto sicno 

Cho sì ric lnwton per esser dule: 

23° Vedi che non pur io, ma questa 

Perch i: Se ti riduci a m 

Ancor fia gravo Îl 

25° Qual d'una pianta, 

Tanto ovra poi cha già si nuov 

Ad organar Îe Ju sso ond'è st 

29° Che gia, raggiundo, tutto 1° 

Ed io fucca con l'unbra più rove 

Vidi molt'ombre, andando, ponei 

27° Mi preso"l sonno; il sonno che sc 
Nell'ora credo, che dall'orfente 

Cho di fuoca d'amor par sempra i 

35° Li pensier vanî intorno alta tua 1 

Per tanto circostanze solamento 

Conosceresti all'alb»r moralment 

Pax.Poi si rivolso nel vostro occidente 

6° "DI quel cls fe col buiulo seguonte 
E Modona o Perugia fu dolente. 

@° Come giusta vendetta giustament. 
Ma io {i solverò tosto la mento: 

stenzia ti faran preson 

è, conogni altra so 

È #0°l mondo laggiù ponesso men' 

ondo lui, avria buons la gent 

9°. Vedi so far si deo l'uomo eccellen 

E ciò non pensa la turba pres 

Ne. per essor battuta, ancor si per 

10° Di beno in meglio sì sulitamento, 

t'eeser convonia da sò luceni 

... Non per color, ma per lume noree: 



































































Più non rispondo; o questo 1 
6° Beguitàr lei per tutto l'inno 
lettor, ben gli o 
“Ì trapascar dentro 
12° Non vide me'di mo chi vido i 
Or superbi col viso al 
8 che veggiate il vostro mal 
17° Un crocifisso dispettoso e fieri 
Intorno ad esso era °l grando 4 
Cho fu al dire 0 al far così int 
19° Cho tosto piangerà quol monis 
Perchè suo figlio, mal del corp 
Ma posto in luogo di suo pasto; 
Pan.Seguo la forza: è così quorto fi 
4° "Be fosso stato îl lor volero int: 



























È fece Muzio alla sua man sore: 
9° Per che, so ciò c'ho detto è stati 
Gli angoli, frate, el paeso 





Bì como sono, in loro essere i 
10° Saver fu merso, che, sel vero è 

Appresso vadi i lumo di quel cor 
L'angelica natura 0 ‘l ministero. 
Per iscosarmi, 0 vedermi dir vori 
Perche si fa, montando, più 
25° Che l’olinnia con l 









Voi non andate giù por un sentie: 
L'amor dell'apparenza 6 il suo pi 

orpi 
Jp; Ricomiociò a gb: Porehà 


Jomini fammo; ed or sem fatti 
int de" 
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